£TITY

Roerenser
RE-160

Brugsanvisning
Reservedelsliste

210-550
DK



INDHOLDSFORTEGNETLSE

side

1 Identifikation af maskine
2 Sikkerhedsregler
3 Sikkerhedsregler ved vedligeholdelse og justeringer
5 Garantibestemmelser
7 Anvendelse af roerenseren
7 Maskinens opbygning
8 Klarggring til transport
9 Tilspazndingsmoment

10 Opstart/betjeningsprocedure

10 Stop af dieselmotor

11 Arbejdsbeskrivelse

14 Fjernbetjening

15 El-kobling for trafiklys (12 volt)
16 El-kobling for trafiklys (24 volt)

17 Vedligeholdelse

17 - Dieselmotor

17 - Daglig/hver 8. time
18 - Hver 40 drifttimer
19 - Hver 200 drifttimer
19 - Hver 600 drifttimer
19 - Hver 800 drifttimer
19 — Efter sason

20 Smgreplan

21 Hydraulikdiagram
22 El-diagram

23 Serviceplan






Tillykke med Deres nye TIM ROERENSER RE-160 !

Denne brugsanvisning er udarbejdet til hjzlp for Dem i korrekt brug, juste-
ring og vedligeholdelse af Deres nye maskine.

Inden der ggres forspg pd at kere eller arbejde med Deres ny maskine, bgr
denne brugsanvisning lazses omhyggeligt — specielt det afsnit, der omhandler

sikkerhedsregler.

Hpjre og venstre markering i brugsanvisningen og i reservedelslister er
maskinen set bagfra i kgrselsretningen.

IDENTIFIKATION AF MASKINE

Fremstiller : Tim Maskinfabrik A/S
Fabriksvej 13, 6980 Tim, Danmark

Model s Roerenser
Typebetegnelse g RE-160. Stel nr.
(Se typeskilt anbragt pd front af maskinen)
Leveringsdato :
Driftmiddel : Dieselmotor

Reservedelsbestilling :

For at fremme ekspeditionen og undgd fejlforsendelser bedes folgende oplyst:
Maskinens serienr.

Maskinens typenr.

Maskinens lgbenr.

Reservedelens nr. og antal

Forsendelsesmide






SIKKERHEDSREGLER

Det er brugerens ansvar, at afskzrmningen er monteret og at ovrigt sikker-
hedsudstyr og gvrige sikkerhedsbestemmelser anvendes og overholdes.

Ved transport pd offentlig vej er det fgrerens ansvar, at maskinen er mon-
teret med det i det pagzldende land lovbefalede udstyr og at maskinen fgres
efter landets love og bestemmelser.

Sikkerhedsreglerne er til for Deres sikkerhed - HUSK derfor folgende:

1. Start aldrig maskinen, fgr alle er klar over Deres hensigt.

2. Bar aldrig lesthazngende t@j, ndr der arbejdes med maskinen, og hold en
sikker afstand fra roterende dele.

3. Start aldrig maskinen fgr alle afskarmninger er monteret og lukket.
Udskift eller reparer omgdende manglende eller beskadigede skarme.

4. Ssikkerhedsafstand: Ved maskinen i drift skal ophold i nzrheden af af-
lesserband undgés.

5. Stop motoren, vent til maskinen stopper helt og fjern neglen fra start-
kontakten, inden der pibegyndes rensning, smering, justering eller
reparation af maskinen.

6. G& aldrig op i tanken, bag maskinen, ned under maskinen eller andre
steder, der er vanskelige at se, uden at fjerne negglen fra startkon-
takten.

7. Tillad aldrig passagerer at opholde sig p& maskinen under transport.

8. Forlad aldrig maskinen uden at motoren er standset og startngglen er
fjernet.

9. For at forhindre at maskinen startes ved et uheld, fjernes startngglen
inden maskinen forlades.

10. Maskinen md kun anvendes til rensning af roer.
11. Hold maskinen fri for genstande, der kan blokere funktioner.

12. 1Informer dem, der skal arbejde med eller i nazrheden af maskinen, som
ikke er kendt med denne, om sikkerhedsreglerne.

13. Hold haznderne borte fra arbejdende dele pd maskinen.

14. Hold motoromridet frit for stev og snavs for at hindre risikoen for
brand.

15. Forvis Dem om, at lygter og signallys fungerer og er pd plads, inden
der kpres pd offentlig vej med maskinen.

HVOR DETTE TEGN FINDES I DENNE BOG, VIL DET DREJE SIG OM DERES SIKKERHED






a)

b)

c)

d)

e)

SIKKERHEDSREGLER VED VEDLIGEHOLDELSE OG JUSTERINGER

Fogr der udferes nogen form for vedligeholdelse eller justeringer pa
maskinen, skal motoren standses. Fjern altid tzndningsngglen (for at
hindre at uvedkommende starter motoren).

Ver sikker pd at maskinen er fuldstandig stoppeﬁ for der udfores ved-
ligeholdelse eller justeringer.

Det hydrauliske anlazg:

1. Det hydrauliske anlag p& maskinen m& kun benyttes til det pigzl-
dende formdl og md kun vedligeholdes og repareres af personer, der
er fortrolige med hydrauliske anlzg. (Herunder risikoen for be-
rering med hydraulikvaske, iszr under tryk.)

2. De fra fabrikken indstillede overtryksventiler md ikke justeres
uden forudgdende aftale med forhandleren, importgren eller service-
afdelingen pa Tim Maskinfabrik A/S.

3. Skadesansvar opstdet som folge af forkert brug eller forkert ved-
ligeholdelse/reparation bortfalder.

4. De anvendte hydrauliske komponenter skal fglge teknikkens aner-
kendte regler og normer.

5. Fgr enhver brug kontrolleres slangerne for skader (revner, brud,
uhensigtsm®zssige snoninger el. lign.). Udskift omg8ende ved opstéet
skade, dog senest efter 5 &r.

NB: Prgv aldrig at finde lzkage i hydrauliksystemet med hznderne
= en fin oliestrdle med hgjt tryk kan beskadige hd&nden. Anvend i
stedet et stykke trz eller lignende.

Kgler:

Skru aldrig kegleproppen af en varm kgler uden allerstorste forsigtig-
hed. Skoldhedt vand kan sprgjte ud. Lesn forsigtigt koleproppen til
trin 1 og lad trykket slippe ud af kpleren, for keleproppen drejes til
trin 2 og tages af.

Batterierne

Batterierne indeholder en svovlsyre elektrolyt, som kan fordrsage al-
vorlige forbrandinger og kan frembringe eksplosive gasser. Undgd at f3
vaesken pd huden, i gjnene eller pa bekladningen. Den md ikke bruges ind-
vortes. De ngdvendige foranstaltninger, der er navnt nedenfor, skal
overholdes:

- Brug ikke &ben ild ved kontrol af elektrolytstanden. Hold gnister,
flammer og tzndte cigaretter borte.

- Frembring ikke gnister med kabelsko, ndr batteriet oplades eller
ved start af motoren med et hjzlpebatteri.






f)

9)

h)

i)

= Brug gjenbeskyttelse, ndr der arbejdes tat ved batterier.

- Skab god ventilation ved opladning eller ved anvendelse i lukkede
rum. -

- Spgrg for, at ventilationspropperne monteres korrekt og er spandt
godt.

Hvis elektrolytten kommer pd huden, i @gjnene eller indtages, skal der
behandles som fglger:

Huden: Skylles med koldt vand.

@jnene: Skylles med koldt vand og sgg omgdende lzgehjzlp.
Indvortes: Sgg omgdende lzgehjzlp.

Ved svejsning pd RE-160:
1) Fjern altid +kabel pd maskinens batteri.
2) Ved evt. tilkoblet kgretpj eller andet, fjern ogsd +kabel pd denne.

3) Frakobl altid lysstikket til tilkoblet koretgsj.

Monter altid skarme igen, hvis disse har varet demonteret for juste-
rings— eller vedligeholdelsesarbejder. Vaer altid sikker pd at alle
mgtrikker, bolte og skruer er korrekt spazndt efter at have foretaget
justeringer, se afsnit: Tilspzndingsmoment. Var sikker pd at alt vark-
tej er fjernet fra maskinen for skazrme szttes pd plads og maskinen
startes.

Ver sikker pd at alle personer er fri af maskinen og synlig for ope-
ratgren fgr maskinen startes.

I ngdsituationer aktiveres et af de tre npdstop, hvorved maskinens
dieselmotor standser.

Der md kun anvendes originale TIM reservedele.






GARANTIBESTEMMELSER FOR TIM ROERENSER

Vedr. Dieselmotor:

For at garantien kan vare gazldende er det vigtigt, at serviceintervaller ngje
overholdes. Henvendelse herom skal ske til serviceafdelingen hos Deres lokale
forhandler eller importgr eller Serviceafdelingen pa& Maskinfabrik A/S.

1. gang service 20-50 timer
2. " " 200 timer
derefter for hver 200 timer

Se igvrigt "Dieselmotor servicehazfte'.
Ansvar for mangler ved leverancen:

1. Alle dele, som viser sig vare ubrugelige eller have betydeligt for-
ringet brugbarhed pd grund af omstzndigheder for overdragelsen - isar
p& grund af fremstillingsfejl, darligt materiale eller mangelfuld ud-
forelse — repareres eller udskiftes gratis efter leverandgrens valg og
efter rimelig vurdering. Leverandgren skal omgdende skriftligt under-
rettes om sddanne konstaterede mangler. Udskiftede dele er leveran-
dorens ejendom.

Garantitiden er 12 mineder. Ansvaret udlgber senest 12 mdneder efter
at varen har forladt fabrikken eller er overtaget af slutkunden.

For vasentlige dele af andet fabrikat begraznses leverandgrens ansvar
til den garanti, som leverandgren af det andet fabrikat giver.

2. Ansvar overtages ikke for skader opstdet af fglgende grunde:
Uegnet eller usagkyndig anvendelse, forkert montage hhv. igangsatning
udfert af kunden eller trediepart, naturligt slid, forkert eller skgdes-—
lgs behandling, uegnet driftsmiddel, udskiftningsdele, mangelfuld mon-
tage, kemiske eller elektriske pavirkninger, sdfremt disse ikke kan
fores tilbage til leverandgren.

3. Til udfgrelsen af alle efter leverandgrens rimelige vurdering ned-
vendige forbedringer og erstatningsleverancer skal kunden efter aftale
med leverandgren stille den nedvendige tid og lejlighed til rédighed,
ellers er leverandgren befriet fra sit ansvar. Kun ved overhazngende fare
for arbejdssikkerheden og til afvargelse af uforholdsmessigt store
skader, hvorved aftale straks skal trazffes med leverandgren, eller hvis
leverandgren er forsinket med at rette fejlen, har kunden ret til at fa
udbedret manglen selv eller gennem tredie person og krave erstatning
fra leverandgren for de ngdvendige omkostninger.

4. Hvis en mangel viser sig (ifplge afsnit 2), padtager leverandgren sig
omkostningen for reservedelene inclusive transport samt en passende
monteringsomkostning til leverandgrens kendte satser. Desuden, hvis det
i enkelte tilfzlder billigvis kan forlanges, omkostning for assis-
tance og hjzlp fra montgrer, som det evt. er ngdvendigt at han stiller
til rd&dighed. @vrige omkostninger skal kunden std for.

TIM-reklamationsrapport, som ikke er korrekt udfyldt, behandles ikke.
Reparation skal ske omgdende, dog senest 14 dage fra skadesdato.
Reklamationsrapporter, som indgdr til importgren senere end 3 uger fra
reparationen er udfert, godkendes ikke.






Reklamationsdele, som Tim Maskinfabrik A/S forlanger retur, skal vare
fabrikken i hznde senest 3 uger efter rekvireringsdato. Returnerede
dele godkendes kun, hvis de er pafgrt reklamationsrapportens mzrkat og
nummer. -

Evt. anke over reklamationsafggrelser skal foretages senest 3 uger
efter modtagelsen af den behandlede reklamation.

Garantitiden for reservedele og udbedringer er tre maneder, den lgber
dog mindst til udlgbet af den oprindelige garantitid for leverancen.

Ved eventuelle usagkyndige @ndringer eller reparationer uden forud-
gdende aftale med leverandgren udfgrt af kunden eller tredie person
ophgrer ansvaret for de deraf opstdende fglger.

Yderligere krav fra kunden, specielt krav pa erstatning for skade, som
ikke er opstdet pd selve maskinen, er udelukket.






ANVENDELSE AF ROERENSEREN

Roerenseren er konstrueret til at rense og lasse roerne i en arbejdsgang.
Den mad kun anvendes til normalt forekommende rense- og lassearbejde af roer.
Maskinen er beregnet for tilkobling pd traktor eller lassemaskine, og ma
transporteres med en max. hastighed pad 30 km/t.

MASKINENS OPBYGNING

Maskinen bestdr af fglgende dele:

1) Ifyldetank

2) Rensekasse

3) Transportband
4) Lasseelevator
5) Chassis

6) Dieselmotor

7) Betjening

1) Ifyldetank med Kolswa 74 bundkade med trak fra hydraulikmotor gennem et
reduktionsgear. Bundkadens hastighed kan reguleres.

2) Rensekasse med roterende gummielementer med trazk fra hydraulikmotor
gennem et kadedrev.
Hastigheden p3d gummielementerne kan reguleres.

3) Transportbdnd med gummibdnd med trzk af oliemotor til transport af roer
fra rensekasse over pd lazsseelevator. Transportbdndets hastighed kan
reguleres.

4) Lzsseelevator med gummibdnd, som er forsynet med medbringere.
Elevatoren er hydraulisk drevet af oliemotor og med hydraulisk
cylinder. Justerbar i hgjde. Endvidere er den sammen med det korte
transportbdnd drejebart ved en hydraulikmotor i en drejekrans, som
giver mulighed for aflasning bagud eller til hgjre eller venstre side.
Under transport skal elevator lagges i position langs med chassis/
ifyldekasse.

5) Chassis med 2 stk. hjul i bag og trazkeje foran. Under forenden er en
hydraulisk betjent stgttefod. I bag er der 2 hydraulisk betjente stgtte-
cylindre.

6) Foran ifyldetank er placeret en 4-cyl. vandkglet dieselmotor med olie-
pumper til det hydrauliske system. Endvidere er her ogsd placeret
hydraulikolietank og dieselolietank.

7) I motorhuset er placeret et styreskab med viserinstrumenter samt et
knappanel til betjening af maskinens funktioner. Styreskabet el-for-
synes fra motorens batteri, 24 volt DC.

Derudover er her ogsd placeret en barbar radiosender til fjernbetjening
af maskinen.






Klargering til bugsering/transport af RE-160 30 km/t pd offentlig vej

a) Max. hastighed 30 km/t.
b) Korsel kun med tom maskine.

c) Maskinens lysstik skal vare tilsluttet det trazkkende kgretsj. Se
el-diagram for trafiklys til 30 km, 12 volts anlzg. Kontrollér, om der
er lys i lygterne.

Efterse at reflekserne - hvide fremad, gule pd siderne og rgde bagud -
er rene, for der kores pd offentlig vej.
Sgrg for omgdende udskiftning, hvis de er beskadiget.

d) Sideelevator anbringes i transportstilling.

e) Bageste stgttecylindre haves til gverste position.

f) Stgttefod haves op.

g) Venstre tankside sazttes i inderste position.

h) Under transport, hvor maskinens bredde ikke md overskride 3 m, skal
sideskerm pd lille elevatorkasse afmonteres.

i) Teznd for roterende gul blinklygte.

3) Vazr opmzrksom pd maskinens bredde og hgjde, nar der keores pd smalle
veje, under broer og under lavthzngende grene og luftledninger.

k) Kontroller, at hjuléne er fastspandt inden kersel pabegyndes. Efterspand
efter 100 km kgrsel.

1) Bakning pd offentlig vej eller grund bgr foretages under stor for-
sigtighed.






Tilspandingsmoment

Tilspendingsmoment Mv i Nm for ubehandlede olierede skruer ved anvendelse af

momentnggle, M—-gevind.

Gevind Kvalitets— Gevind Kvalitets— Gevind Kvalitets—- Gevind Kvalitets-
M klasse 8.8 M klasse 8.8 M klasse 8.8 M klasse 8.8
6 11 14 145 22 584 33 1990
8 27 16 222 24 750 36 2570
10 53 18 310 27 1080 39 3300
12 91 20 434 30 1480



Fig. 1
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OPSTART/BETJENINGSPROCEDURE

Fgr opstart af maskinen (motor) kontrolleres:

1.

2.

Motorolie, se Diesel motor driftsinstruktion.

Kglevand, se Diesel motor driftsinstruktion.
(Motoren skal altid vare frostsikret til -45°).

Hydraulikoliestand aflazses pd oliestandsglas p& hydrauliktanken.
Efterfyld om ngdvendigt med Shell Tellus T46 hydraulikolie.

Olie pd gearkasserne.

Brandstof pafyldes (undgd at keore anlzgget tomt for dieselolie).
Ved pdfyldning af brazndstof md rygning eller brug af dben ild aldrig
finde sted.

Betjeningsknapperne pd el-boxen, se fig. 1, skal vare i neutral stil-
ling, d.v.s. midterstilling.

Ved opstart af dieselmotor drejes startngglen, samtidig indtrykkes
knap hjzlpestart, som holdes aktiveret indtil den rgde olielampe
slukker.

Var sikker pd, at alle personer er fri af maskinen og synlige for opera-

toren,

for maskinen startes.

Stop af dieselmotor

VIGTIGT!

Ved stop af dieselmotor sazttes gashdndtaget pd min. i ca. 1 min.,
for at dieselmotoren kan g& i tomgang, inden man drejer tandings-
ngglen pd stop.
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ANT I-8
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ELEVATOR, DREJE TIL VENSTRE
VENSTRE ST@TTEBEN OP
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ARBEJDSBESKRIVELSE

Start motoren, brug betjeningsknappen, fig.2, pos.l, for placering af
forreste stottefod.

Omskifterknap, pos. 2, sazttes pd auto, og med fjernebetjening, fig.3, knap
13 szttes hgjre bagststteben ned, indtil det stgtter pd underlaget.

Yderste elevator lgftes fri af sin konsol med knap 5, var opmzrksom pé
hydraulikmotor og motorhus.

Med knap 7 drejes elevator vinkelret ud fra maskinen og med knap 12 side-
forskydes til arbejdsstilling under rensesektionens udlgb.

Med knap 15 fgres venstre bagstgtteben ned, og maskinen sazttes i niveau.

Med knap 3, 4, 5, 6, 7 og 8 bringes elevator i den gnskede position og med
knap 2 startes rensevalse og elevator.

Dieselmotorens omdrejningstal sazttes pd ca. 1500 omdr./min.



Fig. 5

Fig. 7

Fig. 9

Fig. 8
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Ved hjzlp af reguleringsventil (fig. 4, pos. 2) kan omdrejningshastigheden
pa lzsseelevator O0g det lille transportbdnd justeres, endvidere er der en
finjusteringsmulighed (fig. 5) til det lille bA&nd.

Omdrejningstallet pd rensevalser og bundkazde justeres fzlles med regulerings-
ventil, fig. 4, pos. 1. Her er ogsd en finjusteringsmulighed til hastigheden
pPé& bundkzden med ventil, fig. 6, pos. 1. Til beskyttelse af bundkazde ved
stenstop er der pd hydraulikmotoren monteret en sikkerhedsventil, fig. 6,
pos. 2.

For at forpge arealet i ifyldekasse er venstre side svingbar. Fgr ilazsning
af roer fores venstre side i yderste stilling ved hj=zlp af kontakt stotte-
rulle, fig. 7, pos. 1, samt de to omskiftehaner, fig. 7, pos. 2.

I tankens overgang til rensesektion er placeret et tvargdende rgr (roe-
bremse), fig. 8, som kan placeres i to hgjdestillinger efter onske,
afhangigt af rensebehov.

Mangvrefunktioner:

7-sekt. el-magnetventilcentral, fig. 9, med sikkerhedsventil indstillet pa
180 bar.

Pd port 4 er en drgvle-kontraventil til at finjustere drejehastigheden pd af-
lzsseelevatoren.
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Styreskab/betjeningspanel:

I motorhus venstre side er placeret el-styreskab, fig. 10

Timetaller
Motoromdrejningstaller
Kgplevandstemperatur
Tankmdler
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FJERNBETJENING

16 kanal radiosender med 8 trykknapstastatur, omskifterkontakt til valg af
1-8, 9-16 kanal.

Udvendig i bunden af styreskabet, fig. 11, er placeret et stik til is®tning
af medleveret kabel til opladning af radiosender.

I radiosenderen sazttes kablet i koblingen mzrket med CH, og den rgde lampe
CH skal da lyse. N&r radiosenderen afgiver en konstant hyletone ved akti-

vering af en trykknap er det en besked P&, at opladning snart er pdkravet.

Typisk opladningstid: 4-6 timer.

Beskrivelse af taster p& radiosender:
1. Ngdstop

2. On/off kontakt til aflesseelevator og bundkade
- md ikke benyttes for elevator er i arbejdsstilling.

3. Kontakt til elevator op

4. Kontakt til elevator ned

5. Kontakt til yderste elevator op

6. Kontakt til yderste elevator ned

7. Kontakt til elevator dreje til hgjre
8. Kontakt til elevator dreje til venstre
9. Nedstop

10. Ledig

11. Kontakt til sideforskydning - hgjre
12. Kontakt til sideforskydning - venstre
13. Kontakt til hejre stgtteben ned

14. Kontakt til hgjre stgtteben op

15. Kontakt til venstre stgtteben ned

16. Kontakt til venstre stgtteben op

Funktionerne udfgres, nar knapperne aktiveres. Slippes knappen, ophgrer
funktionen.

Knap 1/9 ngdstop, afbryder funktionerne, men standser ikke dieselmotoren.
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El. kobling for trafiklys (12 volt)

Ved vejtransport tilkobles lysstik i overensstemmelse med nedenstdende
diagram. Lysfunktionerne kontrolleres!

1. Venstre sideblink - 1 L
2. Fri - 2/54 g
3. stel - 3/31
4. Hpjre sideblink - 4 R
5. Hogjre baglys,
nummerplade - 5/58 R
6. Stoplys - 6/54
7. Venstre baglys - 7/58 L
+ rotorblink (kun traktormodel)

El. coupling for traffic lights (12 volt)

For road transport the light is connected according to the diagram below.
Check that traffic light functions!

1. Left blinker - 10L
2. Free - 2/54 g
3. Frame - 3/31
4. Right blinker - 4 R
5. Right rear light,
number plate - 5/58 R
6. Stop light - 6/54
7. Left rear light - 7/58 L
+ rotating blink light (only tractor

version)

Rupplung fiir Beleuchtung

Vor StraBentransport muB das Licht laut untenstehendem Diagram angeschlossen
und die Lichtfunktion nachgepriift werden!

1. L. Fahrtrichtungs-

blinker - 1L
2. Frei - 2/54 g
3. Rahmen - 3/31
4. R. Fahrtrichtungs-

blinker - 4 R
5. R. Hinterlicht,

Nummerschild - 5/58 R
6. Stopplicht - 6/54
7. L. Hinterlicht - 7/58 L

+ rotierendes Blitzlicht (nur Schlepper-
ausfiihrung)
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El. kobling for trafiklys (24 volt)

1. stel
- 2. Venstre baglys

Nummerpladelys

3. Venstre bagblinklys

4. Stoplys

5. Hgjre bagblinklys

6. Hojre baglys
Nummerpladelys

7. Fri



12

Fig

17.0



_17_

VEDLIGEHOLDELSE

Dieselmotor:

VIGTIGT:

Efter de
forste 8
drifttimer:

Daglig eller
efter 8
drifttimer:

ADVARSEL!
Tagttag altid fplgende forholdsregler for vedligeholdelse:
‘Stop altid maskinens motor og fjern tazndningsngglen.

Se servicehzfte for dieselmotor.
Navmgtrikker skal efterspzndes efter de fgorste 50 km. (Til-

spandingsmoment 350 Nm)

Daglig, regelmazssig rengering af maskinen mindsker slid pa de
bevagelige dele og forlanger maskinens levetid.

Undlad at spule/hgjtryksrense direkte pd elektriske dele/
motorer, ndr maskinen renggres.

Efterspznd alle bolte og mgtrikker.
Se afsnit: Tilspazndingsmoment.

For smgring: Se smgreskema for 8 timer.
Husk 1. gangs serviceeftersyn efter 20 - 50 drifttimer.

Kontrol for lzkager i hydraulikanlzg.

Vand og oliekgler kontrolleres.

Oliesumpens niveau kontrolleres, pdfyld hvis ngdvendigt
(se fig. 12). Olieniveauet skal altid vare mellem
markeringerne for min. og max. pd oliepinden.
Kglevandsniveau kontrolleres med kold motor, pdfyld hvis
ngdvendigt, altid med en blanding af frostvaeske og vand i

forholdet 1:1 for at undgd korrosion i motoren.

Frostvaesken er IVECO Paraflu 11.

Vedligeholdelse af tgrluftfilter

Udfgres ndr luftfilterets indikator for tilstopning viser fast
pad det rpde felt, fig.

Denne vedligeholdelse skal udfgres mindst én gang arlig, alt
efter de omgivelser, som motoren arbejder under.

Vedligeholdese af patronfilter

1. stands motoren.

2. Fjern filterdazkslet og adskil for rensning.

3. Skru patronen af og trazk den forsigtigt ud, sa der ikke
kommer steov ind i reret.

4. Sl aldrig pd den med varktgj.

5. Bles med tgr trykluft indefra og ud (trykket md ikke
overstige 2 bar, da patronen ellers kan beskadiges).

6. Kontroller patronen fgr den szttes ind igen ved at lyse
ind i den med en lampe. Er der tegn pd slitage eller
huller, bgr den udskiftes.




#*

.13

Fig

.14

Fig

Fig. 15

18.0



Ugentlig
eller 40

drifttimer:
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7. Kontroller om pakningen i patronbunden er i orden.
8. Monter alle delene korrekt igen.
9. Kontroller at spzndebdnd ved rgr og filter er ldst godt

- fast.

Luftfilterets tilstopningsindikator

Husk efter vedligeholdelse af patronen at aktivere den meka-
niske tilstopningsindikator igen ved at trykke pd knappen pa
bunden af indikatoren, fig. 13.

Kontrol af bundkazde og transportbdnd, juster, hvis dette er
ngdvendigt.

Stramning/justering

1. Bundkade i ifyldekasse:
Opstramning af bundkaden foretages ved strammespindlerne
ved nederste venderulle.
Max. stramning: bundkaden skal "hznge'" ca. 100 mm, fig. 14.

2. Transportbdnd i kort elevator:
Bidndet holdes stramt ved hjzlp af indvendige trykfjedre ,
der pdvirkes af udvendige spindler, fig. 15.

3. Transportband i aflazsseelevator:
Opstramning ved hjzlp af spindler ved gverste venderulle,
fig. 16.

Efterse med passende mellemrum, at bazreruller og trazkruller er

hele og drejer let.
Efterse gummielementer i rensesektionen for brud og om de har
drejet sig pa akslen.

Kontrol af bolte, efterspzndes om ngdvendigt. Se afsnit:
Tilspandingsmoment.

Lejer kontrolleres og smgres med fedt.

Bundkade - 4 stk.
Rensekasse - 26 stk.
Lille elevator - 4 stk.
Lang elevator - 2 stk.

Hjul i sideforskydning smgres - 7 stk.

Kede og kadehjul ved sideforskydning efterses og smgres med
fedt.

Drejekrans smgres.
Kontroller daktryk:
Dzkmontering Tryk

500/60 - 22,5 2,0 - 2,3 kg/cm?
29 - 33 (P.S.I)

Kontroller vaskestand i akkumulator.
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Efter 200
drifttimer: Se motorservicehzfte.
Udskiftning af motorolie:
Ved ny motor udskiftes olien fgrste gang efter de fgrste 30
timers indkegring.
Ved olieskift p&fyldes 10,5 liter motorolie type SAE 15 W/40.
Internationale specifikationer MIL-L-2104C API CD.
Kontrol af ventilatorremmens stramhed og tilstand:
Ved et tryk pd 5-7 kg skal den kunne give sig 1 til 1,5 cm.
Kileremmen strammes op ved at:
- lgsne vekselstrgmsgeneratorens lasemgtrikker
- flytte generatoren udad og spznde mgtrikkerne igen.
Efter 600

drifttimer: Udskiftning af brendstoffilter (Tim nr. 19133562), se fig. 17
Filter skiftes og systemet udluftes.
NB: Kontroller at nyt filter er af samme type som det gamle.

Rensning af forfilter ved brazndstofpumpen.

Udskiftning af oliefilter (Tim nr. 19133561).
NB: Kontroller at nyt filter er af samme type som det gamle.

Efter 800

drifttimer: Motor:
Kontroller ventiljustering.
Kontroller indsprgjtningsdyser.

Efter sazson: Rengegr maskinen grundigt (dog ikke direkte pd motor eller
elektriske dele).

Udskift udslidte dele.

Smgr samtlige smgresteder.

Smgr rgr og frie stempelstaenger med syrefri olie.
Efterspand samtlige bolte.

Lgsne gummitandremme (husk at stramme op igen fgr brug).
Sprgjt den rengjorte maskine ind i syrefri olie.

Efterspand navbolte pd hjul, se afsnit: Tilspazndingsmoment.
Kontroller hjullejer, evt. justering for lejesler.

Indsats i returfilter i hydrauliktank skiftes. Indsats til
returfilter: Tim varenr. 13708701.

Aftappe kondensvand i brandstoftanken.
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Kontrol af oliestand i gear ved:
- fodekasse

- aflasseelevator

~ krojegear

Pafyld til korrekt oliestand ved hjzlp af niveauprop.
Olietype: Shell SPIRAX HD 80/90.

Kazder og kadehjul i rensekasse kontrolleres og smgres med fedt.

SM@REPLAN FOR RE-160

Dieselmotor IVECO 8041i 05-Si25:

Olieskift med filterskift ....... s ecsesessse .. 11,5 liter

Olietype .eeeececces cesene cscacesscscccsss «s.s. Shell Myrina
SAE 15W/40

Internationale specifikationer ....cccccceen ... MIL-L - 2104 C
API CD

Kgleranlzg:

Indhold .ceeeeecececes N ceseccssesesssesess 12 liter
(Koleranlag skal altid vare frostsikret til -45°C med
IVECO Paraflu 11 frostvaske)

Gear:

Oli€tYPE «cceeeecacsoasssscsssacssssssnsasasssss Shell SPIRAX 80/90

Viskositet ..... esemosssesssssssessssssosene .. API GLS
Hydraulikolie:
TYPE ceeecesecssoccccsssosnssssscsscs Giss e eeennn Shell Tellus T46
ViskoSitet ceeecseeccsccccssscosssescssnsansons ISO VG 46

DIN 51524 (2) H-LP
Visositetsindeks ISO 2909 .ccceecocccscccccccns 185

Ret til konstruktionsazndringer forbeholdes.



= ELEVATOR
STOR

—1

gR 3 STBTTEBEN - FOR
2 _
— 1-4 4
3 ][
SIDEFORSKYDNING

ENIEG
-
E—uF

= ELE¥R

rq

[}
N

u

6
L— ] TanksIDE

KROJE

— LANG
.l 4(%):[t ELEVATOR ELEVATOR

&3
(L,

_2 ]l
. @:—@ .

5]

L@

&

STBTTEBEN - BAG

M—¥ 15—\)k % N—ls

13
7 IZﬂ;LXI}; 1

STOTTEBEN - BARG

VALSE 18

ol

BUNDKRDE

20

AL
3 & 3

|
| &
=I=}I | 2
i
4
E)"
=
o |
_

|

-(Lim Q‘K” %as%s,z- \tf -

=

1
[ Y
1
-
p >
7
N
~

210



Pos.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25
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EMNE

Inderste elevatorcyl.
Yderste elevatorcyl.
3-vejs ventil

Cyl. forreste stgttefod
Cyl. tankside

Hydr. motor OMS 400
Hydr. motor OMR 160
Reduktionsgear 12:1
Cyl. bageste stgttefod
Tandhjulspumpe 16 cc
Stempelpumpe 45 cc
Prioritetsventil
Magnetventil
Kontraventil

Hydr. motor OMR 200
Prioritetsventil
Hydr. motor OMS 315
Prioritetsventil
Dobb. chokventil
Hydr. motor OMR 125
Stempelpumpe 45 cc
Kontraventil
Oliekgler
Returfilter

Ventilcentral

Side (reservedel)

21

20

22

24

14

14

14

23

19

19

19

19

13

18-13

13

10

10

10

10

19

19
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SERVICEPLAN FOR RE 160

§ G| DRIFTTIMER ns §
@ olole b4 = g w | w
Z o|lolo|olele|i|E|8|E|S|E
POS | SERVICEARBEJDE 8 3|22 Q|| |x|D|w|v |
0l MOTOROLIE 1) x| K| K| KK (X *x
02 OLIEFILTER K| K| X K| K| K *
03 KBLEVANDSNIVEAU K| K| K| XX | %%
04 KBLEVANDSFROSTBESKYTTELSE kIR IR IEAEAES
05 VENTILSPILLERUM XK | K| K| X% x| |*
06 LUFTFILTER 2) K[ HK|¥K|HK| K[| *
07 KBLESYSTEM - LAKAGE - K@LERSLANGER KK | K| K| | XK]|X]| |[*
08 KOLESYSTEM - TRYKPROVE x| | KX (%
09 VANDUDSKILLER VED FILTER / DIESELTANK x| K| K| XX | XK *
10 BRENDSTOFFILTER K| K| X[ ¥ | ¥ *
1 SMBREOLIE- OG BRANDSTOFFORBINDELSER x| K| X | % x*|%X| |[*
12 DIESELPUMPFILTER x| % |X| % * *
13 UDST@DNINGSMANIFOLD 0G FLANGE X% (%
14 LADEGENERATOR / VENTILATOREMME K| K| K| K| K [ H| ¥ | K*
15 BATTERIER OG KABLER K| K| K| K| XX | X
16 BUNDKAR *|%| |*
17 STARTMOTOR *| %
18 MOTOROPHENG OG PUMPEFLANGE % X% (%
19 OPHANG FOR KBLER *| % *
20 BOLTE FOR HJULAKSLER x| | *x
21 HJULMBTRIKKER 2) * *
22 HJULLEJER 3) x*|*
23 KBLEVAND / FROSTVASKE 4) * *
24 YDERLIGERE SMBRING - SE SM@RESKEMA 2)
HYDRAULIKANLAG:
Y OLIENIVEAU I HYDRAULIKTANK %
02 RETURFILTER I HYDRAULIKTANK 3) E.3 * *x
03 GEAROLIE PA ROETANK *| | % *x
04 GEAROLIE PA KRBJEGEAR x| |¥ x*
05 GEAROLIE PA AFLASSEELEVATOR *x 3 x
MASKINDELE :
0l TRANSPORTBAND - LILLE X [ | K| KK | K[| KX
02 TRANSPORTBAND - AFLASSEELEVATOR X [ K| K| KK | K| ¥
03 BUNDKADE K| K| K| KKK XX
04 BARERULLER K| XK | K| K| | X%
05 FEDT I KADEDREV VED RENSEVALSE x| K| X| ¥ x
SE INSTRUKTIONSBOAGER FOR UDF@ORSEL AF SERVICEARBEJDE pr-017

I} SKIFT FOR HVER 200 TIMER
2) SE BRUGSANVISNING

3) EFTER MAX | AR

4) EFTER MAX 2 AR







RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

Indholdsfortegnelse Contents Inhaltsverzeichnis

1/00 Forende Front Front

1/02 Instrumentpanel Instrument panel Instrumententafel
2/00 Forende Front Front

3/00 Dieselmotor Diesel engine Dieselmotor

4/00 Fyldekasse Filling box Fillkasten

5/00 Fyldekasse Filling box Flillkasten

6/00 Trekeoje og stottefod Hitch ring and supp. Zugoese und Stilitzb.
7/00  Aksel og hjul Axle and wheel Achse und Rad

8/00 Ventilcentral Hydr. valve block Hydr. Steuerblock
9/00 Rensekasse Cleaning box Reiningenkasten
10/00 Rensekasse Cleaning box Reinigenkasten
11/00 Rensekasse Cleaning box Reinigenkasten
12/00  Lille transportband Small conveyorbelt Kleine Foerderband
13/00 Lille transportband Small conveyorbelt Kleine Foerderband
14/00 Drejekrans Slewing ring Drehkranz

17/00 Aflasse-elevator Off-loading elevator Abladen-aufzug
18/00 Aflesse-elevator Off-loading elevator Abladen-aufzug
19/00 Hydrauli#anleg Hydraulic system Hydraulikanlage

20/00 Yderste cylinder f/afl®sseeleva. Outer cyl. f/off-loading elevato Auser Zylinder f/abladen Aufzug

21/00 Inderste cyl.f. afl®sseelevator Inner cyl.f/off-loading elevator Innere Zylinder f/abladen Aufzug

22/00 Cylinder for forreste stettefod Cylinder for front support leg Zylinder fur Stiitzbein

23/00 Cylinder for bageste stettefod Cylinder for rear support leg Zylinder fiir Stiitzbein, hinten

24/00 Cylinder for tankside Cylinder for tank Zylinder fiir Bunker seite

25/00 Hydraulikdiagram Hydraulic diagram Hydraulikdiagramm
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

1996

Forende Front Front

1 436894 VENSTRE RAGESTE LAGE - VED STYREBOX REAR LH GATE L. HINTERKLAPPE

2 436893 VENSTRE FORRESTE LAGE FRONT LH GATE L. VORDERKLAPPE

3 436892 FRONTLAGE FRONT GATE VORDERKLAPPE

4 436891 HOJRE FORRESTE LAGE FRONT RH GATE L. VORDERKLAPPE

5 436890 HPJRE BAGESTE LAGE REAR RH GATE R. HINTERKLAPPE

6 12868502 NIVEAUFZLER LEVEL FEELER NIVEAUFUEHLER

7 25341715 STARTBATTERI 12 V START BATTERY STARTBATTERIE

8 19107910 AFTAPNINGSHANE FOR BRENDSTOF FUEL COCK BRENNSTOFFHAHN

9 12530650 SIKKERHEDSN@DSTOP EMERGENCY STOP NOTAUSSCHALTER
10 13734008 KONTRAVENTIL 3/4" BSP - 3 BAR NON-RETURN VALVE RUECKSCHLAG VENTIL
11 436915 KUGLEHANE INDV. RG 1/4"™ 3-VEJS BALL COCK KUGELHAHN

Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020 Side nr. Page No. Seite Nr. 1/00/00
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ATORTY  §
NeOsTOP

ON/OFF = ELEVATOR/VALSE

ELEVATOR 0P
SIDEFORSKYONING = HOURE
ELEYATOR NEO
SIDEFORSKYOMING = VENSTRE
YDERSTE ELEVATOR 0P
HEJRE STOTTEBEN NEOD
YDERSTE ELEVATOR NED
HOJRE STBTTEBEN 0P
ELEVATOR, OREJE TIL HOUAE
VENSTRE STOTTEDEN NED
ELEVATOR, OREJE TIL VENSTAE
VENSTRE STOTTEBEN OP




RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST

RE-160 ERSATZTEILLISTE

Instrumentpanel Instrument panel ' Instrumententafel

1 12868010 TIMETELLER HOUR COUNTER STUNDENZAEHLER

2 12805105 OMDREJNINGSTELLER REVOLUTION COUNTER TOURENZAEHLER

3 12869501 TEMPERATURVISER THERMOMETER THERMOMETER

4 12868501 TANKMALER TANK LEVEL INDICATOR PEGELMESSER

5 12530600 VIPPEKONTAKT 1-POLET MOM.-OFF-MOM. TILT SWITCH KIPPSCHALTER

5 12530001 GUMMIHETTE F. KONTAKT RUBBER CAP GUMMIKAPPE

6 12530000 VIPPEKONTAKT 1-POLET ON-OFF TILT SWITCH KIPPSCHALTER

7 12631901 TENDINGSSKO M/NZGLE IGNITION TERMINAL W/KEY ZUENDSCHUH M/SCHLUESSEL

7 12530705 KONTAKT-KROP CONTACT BODY KONTAKTKOERPER

7 12530706 KONTAKTELEMENT CONTACT ELEMENT KONTAKTELEMENT

8 12530702 TRYKHOVED PRESSHEAD PRESSKOPF

8 12530705 KONTAKT-KROP CONTACT BODY KONTAKTKOERPER

8 12530706 KONTAKTELEMENT CONTACT ELEMENT KONTAKTELEMENT

8 12530707 KONTAKTELEMENT CONTACT ELEMENT KONTAKTELEMENT

9 12530703 DREJEGREB TWIST GRIP DREHGRIFF

9 12530706 KONTAKTELEMENT CONTACT ELEMENT KONTAKTELEMENT
10 12861010 KONTROLLAMPE M/M@TRIK CONTROL LAMP W/NUT KONTROLL~-LAMPE M/MUTTER
10 12519501 EL-PERE BULP BIRNE
11 12809040 OMSKIFTERRELE M/DIODE 24V SWITCH RELAY W/DIODE SCHALTRELAIS M/DIODE
12 12928009 RADIOMODTAGER 16 KANALER - 146 MHZ RADIO RECEIVER 16 CHAN. FUNKEMPFAENGER 16 KAN.
13 12929009 RADIOSENDER 16 KANALER - 146 MHZ RADIO TRANSMITTER 16 CH FUNKSENDER 16 KANAELE
14 12929011 LADEKABEL F/129-29010 CHARGING CABLE LADEKABEL

Katalog nr Catalog No

Katalog Nr 8020
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG
RE-160 SPARE PARTS LIST

RE-160 ERSATZTEILLISTE

1996

Forende Front Front
1 436666 HQJRE SIDESKERM OVER F@DEKASSE RH SIDE GUARD OV/FEED. R. SEITENSCHIRM UE/EINF
1 436668 VENSTRE SIDESKERM OVER F@DEKASSE LH SIDE GUARD OV/FEED. L. SEITENSCHIRM UE/EINF
2 SIDE 24.0 PAGE 24.0 SEITE 24.0
3 13708700 RETURFILTER KPL. 160 L/MIN RETURN FILTER CPL RUECKLAUFFILTER KPL
3 13708701 RETURFILTERINDSATS RETURN FILTER INSERT RUECKFILTEREINSATZ
4 13711402 PAFYLDNINGSFILTER 10 MY FILLER FILTER FUELLFILTER
4 13711401 LUFTFILTERINDSATS AIR FILTER INSERT LUFTFILTEREINSATZ
5 13711900 OLIESTANDSGLAS OIL LEVEL GLASS OELSTANDGLAS
6 436273 UDSTZDNINGSRZR EXHAUSTPIPE AUSPUFFROHR
7 14879882 RZRCLAMPS 76 - 82 MM PIPE CLAMP ROHRSCHELLE
8 19100110 LYDPOTTE EXHAUSTBOX AUSPUFFTOPF
9 19100276 UDST@ZDNINGSRZR EXHAUSTPIPE AUSPUFFROHR
10 12928099 ANTENNE 146 MHZ (F/129-28010) AERTIAL ANTENNE
11 12552500 GUMMIARMSLYGTE RUBBER ARM LIGHT GUMMIARMLICHT
I
Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020 Side nr. Page No. Seite Nr. 2/00/00
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
Pii-160 ERSATZTEILLISTE
Dieselmotor Diesel engine Dieselmotor
1 19133560 IVECO MOTOR IVECO ENGINE IVECO MOTOR
2 19133566 LUFTFILTER YDRE ATR FILTER, OUTER LUFTFILTER, AUSW.
3 19133565 LUFTFILTER INDRE ATR FILTER, INNER LUFTFILTER, INW.
4 19133570 TEMPERATURFZLER M/ALARM TEMP. DETECTOR W/ALARM  TEMP.-TASTER M/ALARM
5 15838015 GASKABEL KPL. M/HANDTAG GAS CABLE CPL. W/HANDLE GASKABEL KPL. M/HANDGR.
6 19133562 BRENDSTOFFILTER FUEL FILTER BRENNSTOFFFILTER
7 19133567 STARTER STARTER ANLASSER
8 12856011 TEMPERATURF@LER TEMPERATURE DETECTOR TEMPERATURTASTER
9 19133571 RADIATOR RADIATOR KUEHLER
10 19133568 GENERATOR GENERATOR GENERATOR
11 19133564 KILEREMME SET F/19133560 V-BELT SET SATZ KEILRIEMEN
12 19133569 OLIETRYKSF@LER OIL PRESSURE SENSOR OELDRUCKTASTER
13 19133576 OLIETRYKSF@LER M/ALARM OIL PRE. SENSOR W/ALARM OELDRUCKTASTER M/ALARM
14 19133561 OLIEFILTER OIL FILTER CELFILTER
15 12855510 STOPVENTIL STOPVALVE VENTIL
16 19133572 RADIATORDEKSEL RADIATOR-COVER KUEHLER DECKEL
17 .9133574 PAKNING F/19133560 PACKING DICHTUNG
18 19133573 UDSTZDNINGSKOMPENSATOR EXHAUST COMPENSATOR AUSPUFFKOMPENSATOR

19 19133563
20 19133575

Katalog nr Catalog No

PAKNING T/VENTILDRKSEL
THERMOSTAT

Katalog Nr
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THERMOSTAT
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG
RE-160 SPARE PARTS LIST

RE-160 ERSATZTEILLISTE

1996

Fyldekasse Filling box Fillkasten

1 14608531 PASFEDER 12 X 8 X 63 MM KEY PASSFEDER

2 435955 TOPAKSEL 245 TOP AXLE WELLE

3 436448 BZSNING VED TOPAKSEL BUSH BY TOP SHAFT BUCHSE A/OBERWELLE

4 15169000 STALEJE SY 40 TF PEDESTAL BEARING STEHLAGER

4 15106200 LEJEHUS F. STALEJE SY 508M PEDEST. BEARING HOUSING GEHAEUSE F/STEHLAGER

4 15108100 LEJE F.FLANGE OG STALEJE YAR 208-2F BEARING F/FLANGE+PED.B. LAGER F/FL.+STEHLAGER
5 435956 KEDEHJUL K74 245 6 TDR SPROCKET WHEEL ZAHNRAD

6 15223900 KOHLSWAKEDE NR. 74 KOHLSWA CHAIN KOHLSWAKETTE

7 15156408 KULISSELEJE TU 40 TF = 40 MM LINK BRACKET KULISSENLAGER

7 15106308 LEJEHUS F. KULISSELEJE TK 508M HOUSING F/LINK BRACKET GEHAEUSE F/KULISSENLAG.
7 15108100 LEJE F.FLANGE OG STALEJE YAR 208-2F BEARING F/FLANGE+PED.B. LAGER F/FL.+STEHLAGER
8 805534 STRAMMEBOLT F. MOTOR, VENSTRE SIDE TIGHT. BOLT F/MOTOR LH SPANNBOLZEN F/MOTOR L.S
9 491673 TOPMZTRIK FOR OPHENG NV55 X 22 MM TOP NUT F/SUSPENSION KOPFMUTTER F/AUFHAENG.
12 435995 MEDBRINGER CARRIER MITNEHMER

13 435322 VENDERULLE FOR BUNDKEDE TURN. ROLL F/BOT. CHAIN DREHROLLE F/BODENKETTE
14 435111 VENDEAKSEL 240 X 1335 MM TURNING SHAFT DREHWELLE

15 435262 PLASTB@ZSNING 254/941 X 26 MM PLASTIC BUSH PLASTIKBUCHSE

16 435396 BZSNING FOR VENDEAKSEL BUSH BUCHSE

17 436556 RIST OVER VENDEAKSEL GRATE OVER TURN. SHAFT  ROST UE/WENDEWELLE

Katalog nr Catalog No

Katalog Nr 8020

Page No.

Seite Nr. 4/00/00
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

Fyldekasse Filling box Fillkasten
1 436415 GUMMISKARM 6 X 200 X 250 MM RUBBER COVER SCHIRM
2 436409 GUMMISKERM 6 X 205 X 1020 MM RUBBER COVER SCHIRM

3 43393p ?”rf}u%

Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020 Side nr. Page No. Seite Nr. 5/00/00
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG
RE-160 SPARE PARTS LIST

RE-160 ERSATZTEILLISTE

1996

Trazksje og ststtefod

Hitch ring and supp.

Zugoese und Stilitzb.

1 15812510 TREKGJIE DIN 74054-400 HITCH RING ZUGOESE
1 15812410 TREKZJIE DIN 74053-50D HITCH RING ZUGOESE
1 15813057 TREKGJIE VBG15-190-57D HITCH RING ZUGOESE
2 436901 STATTERULLE SUPPORT LEG STUETZBEIN
3 SIDE 22.0 PAGE 22.0 SEITE 22.0
4 436947 LYSPIADE LIGHT BOARD LICHTPLATTE
5 12550600 REFLEXTREKANT LILLE - R@D TRIANGLE REFL.SMALL RED REFLEXDREIECK KLEIN, ROT
6 12552000 BAGLYGTE U/NUMMERPL. LYS @140 REAR LIGHT SCHLUSSLATERNE
6 12527800 LYGTEGLAS TIL 125-52000/52200 LAMP LENS LATERNEGLAS
7 SIDE 23.0 PAGE 23.0 SEITE 23.0
8 436146 BAG. ST@TTEFQOD REAR JACK HINT. STUETZFUSS
9 667088 NAGLE @25 X 115 MM PIN NAGEL
9 671408 NAGLE 925/98 X 105 MM PIN NAGEL
Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020 Side nr. Page No. Seite Nr. 6/00/00
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

Aksel og hjul Axle and wheel Achse und Rad

1 500067 HJUL KPL. 500/60-22,5-10PR WHEEL CPL. 500/60-22,5 RAD KPL. 500/60-22,5
1 15032912 HJIULFELG H8 X 22,5" E=+100 WHEEL RIM RADFELGE

1 15011614 DEK TIRE REIFEN

2 15099171 LZBENAV PL-ST8008 FIRK. 80 X 714 MM RUNNING HUB LAUFNABE

2 15079696 AKSEL F. 150-99171 FIRK.80X 964 MM AXLE ACHSE

2 14530800 JERNSPLIT 28 X 80 MM SPLIT PIN EISENSPLINT

2 15025105 SE 503-111 SEE 503-111 SIEHE 503-111

2 13373301 SE 503-111 SEE 503-111 SIEHE 503-111

2 15144100 RULLELEJE KONISK 30213 CONE ROLLER BEARING KEGELROLLENLAGER

2 15045300 NAVHUS ST8008 8/220/275 HUB HOUSING NABENGEHAEUSE

2 15144200 RULLELEJE KONISK 30215 CONE ROLLER BEARING KEGELROLLENLAGER

2 14414900 AKSEIMZTRIK M52 X 2 MM SHAFT NUT ACHSMUTTER

2 15049400 NAVKAPSEL PEITZ @¢120.1 U/GEVIND HUB CAP WO/THREAD NABENKAPSEL O/GEWINDE
2 15021600 NAVBOLT M20 X 1.5 X 54 MM HUB BOLT NABBOLZEN

2 15024410 NAVMZTRIK BM20 X 1.5 MM HUB NUT NAEBMUTTER

2 14465100 KONISK FJEDERSKIVE C20 CONIAL SPRING WASHER FEDERSCHEIBE KONISCH

Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020

Side nr. Page No.

Seite Nr. 7/00/00
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG
RE-160 SPARE PARTS LIST

RE-160 ERSATZTEILLISTE

1996

Hydr. valve block

Ventilcentral Hydr. Steuerblock
1 13789320 EL-VENTILCENTRAL EL. VALVE BLOCK EL. STEUERBLOCK
2 13793175 MAGNETSPOLE CCS 24D MAGNET COIL MAGNETSPULE
3 13790203 MAGNETVENTIL CARTRIGDE 7/8" MAGNET VALVE MAGNETVENTIL
4 13770820 OVERTRYKSVENTIL 7/8" 180 RAR EXCESS-PRESSURE VALVE UEBERDRUCKVENTIL
5 13734900 KONTRAVENTIL DR@OVLE NON-RET. THROTTLE VALVE DROSSEL-RUECKS.-VENTIL
6 13734035 KONTRAVENTIL NON-RETURN VALVE RUECKSCHLAGVENTIL
7 13734036 KONTRAVENTIL, PILOTST. NON-RETURN VALVE RUECKSCHLAGVENTIL
8 13790207 MAGNETVENTIL 24V DC MAGNET VALVE MAGNETVENTIL
8 503112 PAKNINGSSET FOR ATOS VENTILCENTRAL PACKING SET F/ATOS VALV DICHTSATZ F/ATOS VENTIL
9 13790216 MAGNETSPOLE MAGNET SPOOL MAGNETSPULE
Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020 Side nr. Page No. Seite Nr. 8/00/00
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG
RE-160 SPARE PARTS LIST

RE-160 ERSATZTEILLISTE

1996

Rensekasse

Cleaning box

Reiningenkasten

% 1 436328 DOBBELT KAEDEHJUL 1" 20 TDR. 230 N10 DOUBLE CHAIN WHEEL DOPP. KETTENRAD
2 436344 KEDEHJUL 1" 20 TDR. 230 N10 CHAIN WHEEL KETTENRAD
3 436343 KEDEHJUL 1" 20 TDR. @32 N10 CHAIN WHEEL KETTENRAD
4 15221322 RULLEKEDE 1"X17.02MMX 49LED-1245 MM ROLLER CHAIN ROLLENKETTE
5 15221314 RULLEKEDE 1"X17.02MM X 33LED-838 MM ROLLER CHAIN 33 LINKS ROLLENKE;I‘TE 33 GLIEDER
6 15216500 SAMLELED LIGE 1" X 17.02 MM JOINT LINK STRAIGHT SAMMELGLIED GERADE
7 15211500 SAMLELED FORKR. 1" X 17.02 MM JOINT LINK CRANKED SAMMELGLIED VERKROEPFT
8 13719230 OLIEMOTOR OMS 315 (LEJEL@S) OIL MOTOR WO/BEARINGS OEIMOTOR IAGERLOS
8 13719925 PAKNINGSSET ALLE OMS PACKING SET DICHTSATZ
9 436233 DRIVAKSEL 230 MM DRIVE SHAFT TRIEBWELLE
10 15175500 FLANGELEJE OVAL FYTB 30 TF FLANGED BEARING, OVAL FLANSCHENLAGER, OVAL
10 15107900 LEJE F.FLANGE OG STALEJE YAR 206-2F BEARING F/FLANGE+PED.B. IAGER F/FL.+STEHLAGER
11 14608325 PASFEDER 10 X 8 X 50 MM KEY PASSFEDER
12 436237 AKSEL FOR RENSEFINGRE SHAFT F/CLEAN. FINGERS WELLE F/REINIG.-FINGER
13 2382001 RENSEFINGER, GUMMI CLEANING FINGER, RUBBER REINIGUNGSFINGER, GUMMI
14 434418 DOBB. KADEHJUL 1" 20TDR 231/955 SPROCKETWHEEL KETTENRAD
15 15230531 KLEMBZSNING CONE CLAMPING SPANNSAETZE
16 435954 DRIVAKSEL FOR KLEMB@SNING' AXLE WELLE
® 9 +ys-v19+ 151-30581)
— .
K = Ny vealed M[k_\,erv\(\u;,g,v{lb
SNRecs b,
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

Rensekasse Cleaning box Reinigenkasten

1 12555101 ARBEJDSLYGTE 24V WORKING LIGHT ARBEITSLICHT

2 436026 LYGTEHOLDER LIGHTHOLDER LICHTHALTER

3 13770035 DOBBELT CHOCKVENTIL 1/2" CROSSOVER RELIEF VALVE DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL
3 13770001 OVERTRYKSPATRON DOBB. VIRK. EXCESS-PRESSURE VALVE UEBERDRUCKVENTIL

4 13718612 OLIEMOTOR OMR 125 OIL MOTOR OELMOTOR

4 13719900 PAKNINGSSET ALLE OMR PACKING SET DICHTSATZ

5 15509610 REDUKTIONSGEAR RT150/8840 REDUCTION GEAR UNTERSETZUNGSGETRIEBE
5 13334203 SIMMERRING 60 X 95 X 10 MM OIL SEAL OELFANGRING

6 13457358 INDSKRUNING FITTING FITTING

7 12610399 PLAST SLANGE @6 X 1.25 MM PLASTIC HOSE PLASTIKSCHLAUCH

8 13655930 INDSTIKSBZSNING M/KRAVE @3.5X12.5MM INSERTION BUSH W/COLLAR EINSTECKBUCHSE M/HALS
9 13792033 PRIORITETSVENTIL U/SIK.VENTIL PRIOR.VALVE WO/SAFET.V. PRIOR.VENTIL O/SICH.VE.
10 13719230 OLIEMOTOR OMS 315 (LEJELZS) OIL MOTOR WO/BEARINGS OEIMOTOR LAGERLOS

10 13719925 PAKNINGSSET ALLE OMS PACKING SET DICHTSATZ

11 15175500 FLANGELEJE OVAL FYTB 30 TF FLANGED BEARING, OVAL FLANSCHENLAGER, OVAL
11 15107900 LEJE F.FLANGE OG STALEJE YAR 206-2F BEARING F/FLANGE+PED.B. LAGER F/FL.+STEHLAGER
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE
Rensekasse Cleaning box Reinigenkasten
1 12555905 ROTORBLINK BOULE 24V ROTOR FLASH ROTORBLINK
2 436780 GITTER OVER VALSEKASSE GRATE GITTER
3 436661 VENSTRE SIDESKERM OVER RENSEKASSE "LH SIDE GUARD OV/CL.BOX L. SEITENSCHIRM UE/REI.
4 436660 H@JIRE SIDESKARM OVER RENSEKASSE RH SIDE GRATE OV/CL.BOX R. SEITENSCHIRM UE/REI.
5 436996
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RE-160 RESERVEDELSKATAL
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

0G

1996

Lille transportband

436652
2380400
14643000
491443
491700
14643000
15112900
2380400
436650
436907
471660
436949
15168901
15106100
15108001
14776325
444908
17819242
14093705
436589
16000374

W WV 0 @ @ J O U b W W W W wbdhDd R

e
[ O

BAGESTE AKSEL @35 X 1210 MM

BERERULLE F. GUMMIKEDE
SEEGERRING UDV. 230 MM
BERERULLE KPL.

AKSEL F. BERERULLE ©29.99 X 105 MM

SEEGERRING UDV. 230 MM

SPORKUGLELEJE ENREK. 6306-RS

BERERULLE F. GUMMIKEDE

AKSEL VED MOTOR @35 X 1260 MM

BANDSKRABER
TOPRULLE M/BELEGNING
STRAMMEBESLAG

STALEJE SY35TL SPEC. PAKNING
LEJEHUS F. STALEJE SY 507M

LEJE F.FLANGE- OG STALEJE - SKF 207
TRYKFJEDER 6.0 X @30 X 250 MM
FJEDERB@SNING ©@30/18 X 30 MM
GUMMIKEDE L=3200 B=1050 MM
SETSKRUE GROV M16 X 170 MM

HJUL @78/944 X 53 MM
GLIDELEJE 40 X 44 X 40 MM

Reinigenkasten
REAR SHAFT HINTERWELLE
SUP. ROLL F/RUB.CHAIN TRAGROLLE F/GUMMIKETTE
CIRCLIP SICHERUNGSRING

CARRYING ROLLER CPL.
SHAFT F/CARRYING ROLLER
CIRCLIP

STEP BALL BEARING 1-R.
SUP. ROLL F/RUB.CHAIN
SHAFT BY MOTOR

BELT SCRAPER

TOP ROLL W/COATING
CLAMPING

PEDESTAL BEAR. SPC.SEAL
PEDEST. BEARING HOUSING
BEARING F/FLANGE+PED.B.
COMPRESSION SPRING
SPRING BUSH

RUBBER CHAIN

SET SCREW

WHEEL

SLIDE BEARING

TRAGROLLE KPL.

WELLE F/TRAGROLLE
SICHERUNGSRING
SPURKUGELLAGER 1-REIH.
TRAGROLLE F/GUMMIKETTE
WELLE A/MOTOR
BANDABSTREIFER
OBERROLLE M/VERKLEIDUNG
SPANNBESCHLAG
STEHLAGER SPEZ.DICHT
GEHAEUSE F/STEHLAGER
LAGER F/FL.+STEHLAGER
DRUCKFEDER
FEDERBUCHSE

GUMMIKETTE
SETZSCHRAUBE

RAD

GLEITLAGER
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

Lille transportband Small conveyorbelt Kleine Foerderband

1 471676 KOBLINGSSKIVE CLUTCH DISK KUPPLUNGSSCHEIBE

2 445001 GAFFELBESLAG F. HYDR. MOTOR CLEVIS FIT. F/OIL MOTOR GABELBESCHL.F/HYD.MOTOR
3 13718800 OLIEMOTOR OMR 200 OIL MOTOR OEIMOTOR

3 13719900 PAKNINGSSAET ALLE OMR PACKING SET DICHTSATZ

4 444894 B@SNING F. HYDR. MOTOR BUSH F. OIL MOTOR BUCHSE F. OELMOTOR

4 14580700 RZRSPENDESTIFT @12 X 50 MM DOWEL ROHRSPANNSTIFT

6 436419 BESKYTTELSESSKERM REAR GUARD SCHIRM

7 436727 SIDESKERM SIDE GUARD SCHIRM

8 13734005 KONTRAVENTIL 3/4" BSP 0.5 BAR NON-RETURN VALVE RUECKSCHLAGVENTIL

Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020 Side nr. Page No. Seite Nr. 13/00/00
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

Drejekrans Slewing ring Drehkranz

1 15572501 TANDHJUL FOR DREJEKRANS SPROCKET FOR TURNTABLE ZAHNRAD F. LENKKRANZ
2 15822200 DREJEKRANS - SLEWING RING DREHKRANZ

2 15822201 TETNINGSGUMML PACKING RUBBER DICHTUNGSGUMMI

3 14608531 PASFEDER 12 X 8 X 63 MM KEY PASSFEDER

4 14686600 SEEGERRING INDV. @80 MM CIRCLIP SICHERUNGSRING

5 15112201 SPORKUGLELEJE ENREK. 6208-RS STEP BALL BEARING 1-R. SPORKUGELLAGER 1-REIH.
6 13387800 AFSTRYGER 45 X 55 X 7/10 MM WIPER ABSTREIFER

7 436434 AKSEL FOR GEAR @45 X 465 MM GEAR SHAFT GETRIEBEWELLE

8 15509610 REDUKTIONSGEAR RT150/8840 REDUCTION GEAR UNTERSETZUNGSGETRIEBE
9 14608560 PASFEDER 12 X 8 X 120 MM KEY PASSFEDER

10 13718700 OLIEMOTOR OMR 160 OIL MOTOR OEIMOTOR

10 13719900 PAKNINGSSET ALLE OMR PACKING SET DICHTSATZ

11 13719235 OLIEMOTOR OMS 400 OIL MOTOR OELMOTOR

11 13719925 PAKNINGSSET ALLE OMS PACKING SET DICHTSATZ

12 436307 KEDEHJUL 1" 11 TDR. @47/943 MM CHATN WHEEL KETTENRAD

12 15111500 SPORKUGLELEJE ENREK. 6204-2RS STEP BALL BEARING 1-R. SPURKUGELLAGER 1-REIH.
13 436308 KEDEHJUL 1" 11 TDR. @32 N10 CHATN WHEEL KETTENRAD

13 15221321 RULLEKEDE 1"X17.02MMX 39LED- 991 MM ROLLER CHAIN ROLLENKETTE

14 436800 GEARKONSOL GEAR BRACKET GETRIEBETRAEGER

15 810036 SKIVE @950/910.5/6 DIsC SCHEIBE

15 14087500 SETSKRUE GROV M10 X 25 MM SET SCREW SETZSCHRAUBE
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RE-160 RESERVEDELSKATALOG
RE-160 SPARE PARTS LIST

RE-160 ERSATZTEILLISTE

1996

Aflasse-elevator

Off-loading elevator

Abladen-aufzug

1 436861 ELEVATORBAND ELEVATOR BELT ELEVATORBAND

1 17819485 GUMMIKADE L=12900 B=900 MM RUBBER CHAIN GUMMIKETTE

1 502259 REP. SET BAND, BR. 900 MM REP. KIT F/BELT REPARATURSATZ F/RBAND

2 431010 VENSTRE MEDBRINGER LH DOG L. MITNEHMER

2 431011 H@JRE MEDBRINGER RH DOG R. MITNEHMER

3 436865 B@JLE FOR GUMMI MOUNTING F/RUBBER BESCHLAG

4 436866 GUMMISKERM 10 X 600 X 1500 MM RUBBER GUARD GUMMI SCHIRM

5 430000 RULLE M/GUMMIBELAGNING ROLLER W/RUBBER COATING ROLLE M/GUMMIVERKLEID.

5 15112300 SPORKUGLELEJE ENREK. 6205-RS STEP BALL BEARING 1-R. SPURKUGELLAGER 1-REIH.

5 13326500 SIMMERRING 30 X 52 X 10 MM DOBB.LE. OIL SEAL OELFANGRING

5 13272013 BLINDDEKSEL BLIND COVER BLINDKAPSEL

5 14642500 SEEGERRING UDV. @25 MM CIRCLIP SICHERUNGSRING

6 471655 BERERULLE M/TENDER KPL. SUPP. ROLL W/TEETH CPL TRAGROLLE M/ZAEHN. KPL

7 2380400 BERERULLE F. GUMMIKEDE SUP. ROLL F/RUB.CHAIN TRAGROLLE F/GUMMIKETTE

7 15112900 SPORKUGLELEJE ENREK. 6306-RS STEP BALL BEARING 1-R. SPURKUGELLAGER 1-REIH.

7 14643000 SEEGERRING UDV. @30 MM CIRCLIP SICHERUNGSRING

8 2380011 GUMMISKERM 714 X 110 X 10 MM RUBBER GUARD GUMMI SCHIRM

8 445166 HOLDEBESLAG FOR GUMMILAP 2X100X714 BRACKET F. RUBBER LAP HALTBESCHL. F/GUMMILAP.

8 14847300 WIREIAS FZB 7/16" WIRE LOCK DRAHTSEILSCHLOSS
Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020 Side nr. Page No. Seite Nr. 17/00/00



18.0



RE-160 RESERVEDELSKATALOG 1996
RE-160 SPARE PARTS LIST
RE-160 ERSATZTEILLISTE

Aflasse-elevator Off-loading elevator Abladen-aufzug
1 15168900 STALEJE SY 35 TF PEDESTAL BEARING STEHLAGER
1 15106100 LEJEHUS F. STALEJE SY 507M PEDEST. BEARING HOUSING GEHAEUSE F/STEHLAGER
1 15108000 LEJE F.FLANGE OG STALEJE YAR 207-2F BEARING F/FLANGE+PED.B. LAGER F/FL.+STEHLAGER
2 436826 TOPAKSEL @35 X 1155 MM TOP SHAFT OBERWELLE
3 491711 TOPAKSEL HJUL TOP SHAFT WHEEL RAD F/OBERWELLE
4 435961 BANDSTRAMMER BELT TIGHTENER BANDSPANNER
5 731358 SPINDEL FOR BUNDKEDE SPINDLE F/BOTTOM CHAIN SPINDEL F/BODENKETTE
6 436421 BESKYTTELSESB@JLE GUARD SCHUT ZBUGEL
7 13718800 OLIEMOTOR OMR 200 OIL MOTOR OELMOTOR
7 13719900 PAKNINGSSET ALLE OMR PACKING SET DICHTSATZ
8 13778500 REDUKTIONSGEAR 1:0.32-9 REDUCER GEAR UNTERSETZUNGSGETRIEBE
8 14608340 PASFEDER 10 X 8 X 80 MM KEY PASSFEDER
9 436447 OPHENGSAKSEL FOR RIVE SUSP. SHAFT F/RAKE AUF.-WELLE F/REIBE
10 436869 RIVE, LANG LONG RAKE LANGE REIBE
11 436870 RIVE, KORT SHORT RAKE KURZE REIBE
12 430000 RULLE M/GUMMIBELEGNING ROLLER W/RUBBER GOATING ROLLE M/GUMMIVERKLEID.
12 15112300 SPORKUGLELEJE ENREK. 6205-RS STEP BALL BEARING 1-R. SPURKUGELLAGER 1-REIH.
12 13326500 SIMMERRING 30 X 52 X 10 MM DOBB.LE. OIL SEAL OELFANGRING
12 13272013 BLINDDEKSEL BLIND COVER BLINDKAPSEL
12 14642500 SEEGERRING UDV. @25 MM CIRCLIP SICHERUNGSRING
=
i i

Katalog nr Catalog No Katalog Nr 8020 Side nr. Page No. Seite Nr. 18/00/00



15

19.0



RE-160 RESERVEDELSKATALOG
RE-160 SPARE PARTS LIST

RE-160 ERSATZTEILLISTE

1996

Hydraulikanleg Hydraulic circuit Hydraulikanlage
1 13716061 PUMPESET 45/45/16 PUMP SET PUMPENSATZ
1 13716039 STEMPELPUMPE 45CC PISTON PUMP KOLBENPUMPE
1 13716040 S<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>